
INT - 330 - IVR 

dimcntu - être d'intelligence avec ... : avè 
cumplicitae cun ... ; iesse cü e camija 
cun ... - avoir /'intelligence des affaires : 
avè u sensu d'i afari - vivre en bonne 
intelligence avec ... : iesse ae bone cun ... ; 
icsse d'acordi cun ... 

intention sf intençiun - la bonne 
intention excuse beaucoup : a bona in-
tençi un scüsa prun - l'enfer est pavé 
de bonnes intentions P. : l 'inferou è 
maunau de bone intençiue. 

interdit a. stüpiu, interdiu • interdit 
sm. interdiu - articuler /'interdit contre: 
clà u hanclu a .... 

intérêt sm. interessu - mieux vaut 
amitié qu 'intérêt: è mcyu amiciçia 
ch'interessu - dommages et intérêts: 
dani e interessi - dans l'intérêt de ... : a 
vantage de .... 

intérieur a. internu, interiù • intérieur 
sm. internu - un bel intérieur: üna bela 
mubilia ; üna bela casa - une femme 
d'intérieur : üna casaJenga. 

interrogation sf interrugaçiun - en 
monégasque, l'interrogation est souvent 
dans /'intonation: ün munëgascu l'in-
terrugaçiun è suven ünte l'intunaçiun; 
viendra-t-il?: vegnerà? - les formes 
interrogatives courantes sont... : e forme 
interrugative currente sun ... ; qui est-
il?: qü è?; qui sont ceux-là ?: qü sun 
acheli ?; qui est-ce qui frappe?: qü è 
che pica?; qu'est-ce qui t'arrive?: çe-
che t 'arriva? cosa t'arriva? · 

intrigue sf intriga, sm. ümbroyu -
avoir une intrigue avec ... : s'a fa bona 
cun ... - déjouer les intrigues de ... : man-
dà ün fümu e intrighe de ... 

intuition sf intüiçiun - l'intuition dé-
clenche /'invention: r'intüiçiun scata 
r'invenÇiun. 

invalide a.s. invalidu - prendre ses 
invalides: piyà a refreta. 

inventer v'. inventà - inventé de toutes 
pièces: inventau d'a testa ai pei - il n 'a 
pas inventé la poudre: nun à inventau 
l'ebreu. 

ironiser vi. irunisà - le faible qui iro-
nise se cherche le pire: . u meschin 
ch'irunisa se çerca u rutu. 

irréguli er a. irregülare - en moné-
gasque, les verbes en è tonique sont 
irr éguliers: ün munegascu, i verbi ün è 
tonicu sun irregülari. 

irriguer v. irrigà, a igà - irriguer à 
l'eau courante par rigole: aigà a ruyu -
terre facile à irriguer: aigaressu sm. 

irriter v. irrità, ünaspri - irriter la 
peau: indignà ; un cor irrité: ün calu 
indignau - s'irriter vpr. s'irrità. 

ivrogne s. ümbriagun, ciucatun, la-
paire - ivrogne invétéré: ümbriagun, 
scüra goti - à la trogne on connaît 
l'ivrogne P.: a· ra canapia se cunusce u 
ciucatun. 
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